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® Coreless JRT® Twin Tissue Dispenser

on the mounting bracket, slide the access door to the center of the dispenser, exposing the bottom mounting holes. Mark 
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SCOTT® Coreless JRT® Twin Tissue Dispenser Mounting Made Easy Be sure to always wear appropriate protective gear and follow all safety regulations and procedures when installing any KIMBERLY-CLARK PROFESSIONAL* product. See product insert for any additional information and warnings.



7" 12"



30"



1 Determine at what height the dispenser will be hung. We recommend at least 30" from the floor to the bottom of the dispenser and at least 12" from the front edge of the toilet to the center of the dispenser.



2 The mounting bracket should be installed 7" above the desired location for the bottom of the dispenser.



3 Use the mounting bracket as a template to determine where to mark the wall for your screw holes.



6 While the dispenser is hanging on the mounting bracket, slide the access door to the center of the dispenser, exposing the bottom mounting holes. Mark the wall as indicated.



7 Remove the dispenser by pulling upward and drill the marked mounting holes for the remaining lower two wall anchors.



8 Reattach the dispenser to the mounting bracket and secure to the wall. BE SURE TO USE TWO SCREWS IN THE LOWER MOUNTING HOLES.



NOTE: Choose either the inner or outer set of mounting holes based on existing holes, if any.



4 Drill the holes as marked, inserting anchors if needed. Then screw the mounting bracket onto the wall.



5 Align the dispenser over the bracket. Be sure the anchor slots on the back of the dispenser are lined up with the angled edges of the mounted bracket. Push down firmly to hold in place.



9 You are now ready to load the SCOTT® Coreless JRT® Twin Tissue Dispenser.



® Registered Trademark / * Trademark of Kimberly-Clark Worldwide, Inc. © 2004 KCWW I7521 KCPM-1084



Distribuidora gemela de papel higiénico sin tubo SCOTT® JRT® Fácil instalación Siempre que instale productos Kimberly-Clark Professional*, use el equipo protector apropiado y siga todos los reglamentos y procedimientos de seguridad aplicables. Consulte el folleto adjunto en el que encontrará información adicional y advertencias sobre el producto.
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1 Mida la altura a la que desea instalar la distribuidora. Recomendamos una altura mínima de 30 pulgadas del piso a la parte inferior de la distribuidora y una distancia mínima de 12 pulgadas del borde anterior del retrete al centro de la distribuidora.



2 El soporte debe instalarse 7 pulgadas arriba del punto donde se ubicará la parte inferior de la distribuidora.



3 Use el soporte a manera de plantilla para marcar en la pared los orificios para los tornillos.



6 Con la distribuidora colgando del soporte, deslice la puerta de acceso hacia el centro de la distribuidora para exponer los orificios inferiores de instalación. Marque la pared según se ilustra.



7 Tire hacia arriba de la distribuidora para desmontarla y taladre las marcas para los dos anclajes inferiores restantes de la pared.
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Nota: Escoja el juego interno o externo de orificios dependiendo de si la pared ya ha sido o no perforada anteriormente.



4 Taladre las marcas e instale anclajes si es necesario. Atornille el soporte a la pared.



5 Alinee la distribuidora sobre el soporte. Asegúrese de que las ranuras de fijación de la parte posterior de la distribuidora estén alineadas con los bordes angulares del soporte instalado. Empuje firmemente la distribuidora hacia abajo para fijarla en su lugar.



Vuelva a instalar la distribuidora en el soporte y fíjela a la pared. Asegúrese de usar dos tornillos en los orificios inferiores.



9 Ahora puede proceder a cargar la distribuidora gemela de papel higiénico sin tubo SCOTT® JRT®.



® Marca registrada / * Marca de fábrica de Kimberly-Clark Worldwide, Inc. © 2004 KCWW I7521 KCPM-1084



Boîte distributrice de papier hygiénique en rouleau double sans noyau SCOTT® JRT® Installation facile Lors de l’installation d’un produit Kimberly-Clark Professional*, assurez-vous de toujours porter la tenue de protection appropriée et de respecter toutes les règles et les consignes de sécurité. Pour obtenir de plus amples renseignements et des avertissements, consultez le feuillet qui porte sur le produit en question.
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1 Déterminez la hauteur à laquelle vous installerez la boîte distributrice. Nous vous recommandons d’installer la boîte à au moins 30 po du plancher du bas de la boîte, et à au moins 12 po du centre de l’avant de la toilette.



2 Le support de fixation devrait être installé à 7 po au-dessus de l’emplacement voulu du bas de la boîte distributrice.



3 Utilisez le support de fixation comme modèle pour marquer l’emplacement des vis de blocage sur le mur.



6 Pendant que la boîte distributrice est installée sur le support de fixation, faites glisser la porte d’accès vers le centre de la boîte, exposant ainsi les trous de montage inférieurs. Marquez l’emplacement des trous sur le mur tel qu’indiqué.



7 Retirez la boîte distributrice en tirant vers le haut. À l’aide d’une perceuse, faites des trous de montage inférieurs aux endroits que vous avez indiqués sur le mur.



8 Réinstallez la boîte distributrice sur le support de fixation, et fixez-la au mur. Assurez-vous d’utiliser deux vis dans les trous de montage inférieurs.



Nota : Choisissez entre les trous de montage situés à l’intérieur ou à l’extérieur, selon les trous déjà existants, s’il y a lieu.



4 À l’aide d’une perceuse, faites des trous aux endroits indiqués, et insérez des dispositifs d’ancrage, s’il y a lieu. Vissez ensuite le support de fixation au mur.



5 Alignez la boîte distributrice avec le support de fixation. Assurez-vous que les fentes de montage situées à l’arrière de la boîte distributrice sont alignées avec les bords inclinés du support de fixation. Appuyez fermement sur la boîte distributrice pour la mettre en place.



9 Vous êtes maintenant prêt à charger la boîte distributrice de papier hygiénique en rouleau double sans noyau SCOTT® JRT®.



® Marques déposées / Marques déposées de Kimberly-Clark Worldwide, Inc. © 2004 KCWW I7521 KCPM-1084 
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Tissue Dispenser 

1-866 HELLO GP (435-5647) o visite: www.gppro.com. Instructions de chargement. 1. Enlever le tube du rouleau de papier h
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Compact Quad® Vertical 4-Roll Tissue Dispenser 

superior del soporte debe estar al menos 4,25" por debajo de cualquier barra de agarre u otros objetos para asegurar que
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JUMBO ROLL TISSUE DISPENSER Distribuidora para rollos de papel 

as enclosed hardware may not be compatible with your wall surface. 1. Locate the mounting bracket and screws in the hard
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JUMBO ROLL TISSUE DISPENSER Distribuidora para rollos de papel 

KIMBERLY-CLARK CORPORATION DISCLAIMS LIABILITY. FOR PERSONAL INJURIES OR PROPERTY DAMAGES. RESULTING FROM INSTALLATION N
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Dispensador / Dispenser 

Fabricado en Acero Inoxidable AISI 304. Cierre mediante cerradura y llave. Technical Specifications / Caracteristicas Té
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Stain Removal Dispenser 

TOP-LOAD, DIRECT-DRIVE WASHERS. Added Drain Port on Bleach/Stain Removal Dispenser**. Model Numbers: See tables on page
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twin triumph 

All Maclaren strollers have the following features: lightweight aluminium .... A Place bags on the 'X' frame under seat
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SOAP DISPENSER HORIZONTAL / DOSIFICADOR PARED ... 

Valvula, de ABS cromado, retro-activa, con juntas internas de alta estanqueidad. • Pistón de termo-plástico ABS. • Visor
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twin techno 

New York, NY 10012 USA. T 1 212 677 2700. F 1 212 ..... asientos para niños, ganchos para bolsas, cubiertas para la lluv
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aire twin - Joie 

Rol het achterpaneel van de kap op en bevestig de tie-grip zodat u uw baby kunt ... u deze over de kinderwagen, waarna u
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campana twin 60 

SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA SAT 600 411 77 00 / WHATSAPP +56 9 9825 1775 | [email protected]. Av. El Salto 3485
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campana twin 60 

Av. El Salto 3485, Recoleta , Santiago, Chile. WWW.KITCHENCENTER.CL. CARACTERÍSTICAS GENERALES. Extraíble. Acero Inoxida
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soap dispenser w ... - sonia 

www.sonia-sa.com espec_441. Imagenes no a escala / Draw not to scale / Echelle non respectée ... Data / Datos / Donées:
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Dispenser Technical Specifications 

Color / Acabado. Color / Finish. Fijación. Fixation. Observaciones. Observations ... Base in light gray ABS plastic. 600
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17861790 hot & cold water dispenser 

Alle Professional Informationen und detaillierte. Planungshinweise finden Sie auf www.dornbracht.com. OberflÃ¤chen. â€¢ chrom. 17861790-00. â€¢ platin matt.
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campana twin 60 led 

SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA SAT 600 411 77 00 / WHATSAPP +56 9 9825 1775 | [email protected]. Av. El Salto 3485
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aire™ twin - Joie 

[PDF]aire™ twin - Joiejoiebaby.s3.amazonaws.com/wp-content/uploads/.../2015.05_AireTwin_IM_GL.pdfEn cachéCierre los 4 en
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campana twin 60 led 

TWIN 60 LED. SAP: 11733. FDV. SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA SAT 600 411 77 00 / WHATSAPP +56 9 9825 1775 | POSTVENTA@KITCH
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Aprilia Twin LED - Astrolampy.pl 

23.06.2015 - 350 mA constant current. 165mm x 85mm. 7w min. 350 mA constant current. 150mm. Minimum. 150mm. Minimum. 150mm. Minimum. 150mm.
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Aprilia Twin LED 

23 jun. 2015 - L'ALIMENTATION À DISTANCE DOIT ÊTRE INSTALLÉE PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ ET SITUÉE LOIN. DU PRODUIT DANS
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ficha-tecnica-africa-twin 

Ralentí(RPM) 1.200 +/- 100. Capacidad de Aceite (Lts) 4,1 al cambio c/filtro (sugerido SAE 10W30). Alimentación Ingecció
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Hyflow Twin-230 

Ces piÃ¨ces sont listÃ©es sÃ©parÃ©ment. Benennung. Name ...... Safety plug-in female coupling. Coupleur femelle enfichable de sÃ»retÃ©. 4.2. 5.1. 5.2. 4.1. 16 084 402.
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TISSUE HOLDER SUJETADOR PARA EL PAPEL ... - SUPPLY.com 

For drywall - Use a Phillips screwdriver to insert the anchors (1). ... Brizo Kitchen & Bath Company will repair or
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TWIN CITIES IMPRESSIONS PDF 

Read Online Now twin cities impressions Ebook PDF at our Library. ... twin cities impressions are a good way to achieve details about operating certainproducts.
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